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Direction de la coordination des politiques

5 léfET publiques et de I'appui territorial
DE LA MEUSE Bureau des procédures environnementales
Eeaie Délégation territoriale de Meuse
SRS de I'Agence régionale de santé Grand Est

ARRETE n° 2021- 1153 du 7 juin 2021

modifiant I'arrété préfectoral n°2020-241 du 10 février 2020
portant déclaration d'utilité publique les travaux de dérivation des eaux souterraines du
forage du Franc Ban exploité par la commune de Dugny-sur-Meuse a titre de régularisation et
Finstauration des périmétres de protection de ce point d'eau
portant autorisation d‘utiliser I'eau du forage du Franc Ban pour l'alimentation en eau
destinée a la consommation humaine de la commune de Dugny-sur-Meuse

La Préféte de la Meuse
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de la santé publique et notamment les articles L.1321-1 2 10 et R1321-1 3 42,
VU le code de I'environnement et notamment les articles L.214-1 3 6, L.215-13 et R.214-53,
VU le code forestier et notamment les articles L.311-1, L.312-1, L.411-1 et R.412-19 a R.412-27,
VU le code de I'expropriation pour cause d'utilité publique,

VU le décret n°55-22 du 4 janvier 1955 modifi¢ portant réforme de la publicité fonciére et son
décret d’'application n°55-1350 du 14 octobre 1955 modifi€,

VU le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de Madame Pascale TRIMBACH, Préféte de la
Meuse,

VU l'arrété préfectoral n® 2021-807 accordant délégation de signature & Monsieur Christian
ROBBE-GRILLET, secrétaire général de la préfecture de la Meuse,

VU larrété préfectoral n° 2020-241 du 10 février 2020 portant déclaration d'utilité publique les
travaux de dérivation des eaux souterraines du forage du Franc Ban exploité par la commune de
Dugny-sur-Meuse 2 titre de régularisation et I'instauration des périmétres de protection de ce point
d'eau et portant autorisation d’utiliser I'eau du forage du Franc Ban pour l'alimentation en eau
destinée 4 la consommation humaine de la commune de Dugny-sur-Meuse,

VU la demande du représentant de I'/EARL du Fond de Vaux en date du 6 octobre 2020 de déroger-a
I'interdiction de dépdts de compost normalisé sur la plate-forme empierrée existante située au sud-
ouest de la parcelle ZN21 du cadastre de la commune de Dugny-sur-Meuse,

VU l'avis favorable donné par la mairie de Dugny-sur-Meuse & cette demande si I'dtude de la
situation le permet,

VU l'avis favorable du conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques, consulté par voie électronique les 3 et 4 juin 2021,

Considérant que les conditions topographiques et hydrogéologiques locales au niveau de la plate-
forme existante au sud-ouest de la parcelle ZN21 du cadastre de la commune de Dugny-sur-Meuse,
démontrant un écoulement superficiel des ruissellements des eaux vers le nord, permettent la
réalisation de dépdts de compost normalisé NFU 44-051 de mai a ao(t,
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Considérant l'avis favorable de I'hydrogéologue agréé précisant qu’un écoulement vers le nord
éloigne du forage et limite une infiltration directe vers I'aquifére capté,

Considérant qu'il convient de modifier I'arrété préf_ectoral' n°2020-241 du 10 février 2020,

Sur proposition du directeur de I’Agence Régionale de Santé Grand Est,

ARRETE

Article 1er - Modifications

L'article 6 de I'arrété préfectoral n°2020-241 du 10 février 2020 est modifié comme suit :

« Article 6 - Périmétre de protection rapprochée et prescriptions :
[.]
Les stockages et dépd6ts de toute nature sont interdits a I'exception :
» Du stockage d’hydrocarbures et de liquides inflammables au droit des constructions existantes
dans le PPR au moment de l'arrété qui doit étre conforme a la réglementation générale,
* Du stockage de produits chimiques et déchets solides dans des cuves étanches a doubles
enveloppes ou munies d’un bassin de rétention étanche,
« Des zones de dépéts de grumes qui doivent étre implantées a plus de 250 m du captage. La
durée de stockage ne doit pas excéder un an et les dépéts ne doivent pas constituer une zone
de rétention et d'infiltration des eaux superficielles. .
» Des dépéts de compost normalisé NFU 44-051 de mai a ao0t sur la plate-forme empierrée
existante située au sud-ouest de la parcelle ZN21 du cadastre de la commune de Dugny-sur-
Meuse.

[..]»

Le reste sans changement.

Article 2 - Notification, publicité et diffusion

Le présent arrété est adressé :

- a 'EARLdu Fond de Vaux pour notification,

- a la mairie de la commune de Dugny-sur-Meuse pour affichage pendant une durée minimale de
deux mois

La présente décision est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Meuse.

Une copie est adressée pour information :

- au directeur de I'Agence de I'Eau Rhin-Meuse,

- au président du conseil départemental de la Meuse,

- au président de la Chambre d’Agriculture de la Meuse,

- a la présidente du tribunal administratif de Nancy,

- au directeur régional Lorraine du bureau des recherches géologiques et miniéres.

Article 3 - Délais et voies de recours

La présente décision est contestable devant le Tribunal Administratif de NANCY. Le tribunal
administratif peut étre saisi par I'application informatique "Télérecours citoyens" accessible par le
site Internet www.telerecours.fr", dans un délai de deux mois a compter de sa publication au recueil
des actes administratifs ou du premier jour d‘affichage en mairie.

Dans les mémes délais, le présent arrété peut également faire 'objet d'un recours gracieux. Le
silence gardé par I'administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux
emporte décision implicite de rejet de cette demande, conformément a l'article R.421-2 du code de
justice administrative.



Article 4 - Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de la Meuse, le directeur général de I'agence régionale de
santé Grand Est, le directeur départemental des territoires de la Meuse, le maire de la commune de
Dugny-sur-Meuse sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Bar-le-Dug, le -7 JUIN 202

Pour la préféte et par délégation,
Le secrétaire général,

Christian ROBBE-GRILLET



Direction de la coordination des politiques

5E?ET publiques et de I'appui territorial
DE LA MEUSE Bureau des procédures environnementales
Pty Délégation territoriale de Meuse
Fraternité de I'Agence régionale de santé Grand Est

ARRETE n° 20211154 du 7 juin 2021

Portant déclaration d'utilité publique les travaux de dérivation des eaux souterraines des
forages de Biencourt et de Ribeaucourt exploités par le Syndicat des Eaux de la Vallée de
I'Orge A titre de régularisation et I'instauration des périmétres de protection de ces points
d'eav

Portant autorisation d'utiliser l'eau des forages de Biencourt et de Ribeaucourt pour
I'alimentation en eau destinée a la consommation humaine

~ La Préféte de la Meuse
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de 'Ordre National du Mérite

VU le code de la santé publique et notamment les articles L1321-1 2 10 et R1321-1 2 42,
VU le code de I'environnement et notamment les articles L.214-1 3 6, L.215-13 et R.214-53,
VU le code forestier et notamment les articles L.311-1, L.312-1, L.41-1 et R412-19 a R.412-27,
VU le code de l'expropriation pour cause d'utilité publique,

VU le décret n°55-22 du 4 janvier 1955 modifié portant réforme de la publicité fonciere et son
décret d'application n°55-1350 du 14 octobre 1955 modifié,

VU le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de Madame Pascale TRIMBACH, Préféte de la
Meuse,

VU l'arrété préfectoral n° 2021-807 du 22 avril 2021 accordant délégation de signature a Monsieur
Christian ROBBE-GRILLET, secrétaire général de la Préfecture de la Meuse,

VU la délibération du Syndicat des Eaux de la Vallée de I'Orge du 29 mars 2018,

VU I'avis de I'hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique d'ao0t 2013 relatif a la définition
des périmeétres de protection, .

VU l'arrété préfectoral n°2020-1630 du 6 ao(t 2020 prescrivant l'ouverture d‘enquétes publique et
parcellaires auxquelles il a été procédé du 26 octobre au 14 novembre 2020 inclus en mairie de
Biencourt-sur-Orge et Ribeaucourt,

VU l'avis et les conclusions du commissaire-enquéteur du 7 janvier 2021,

VU l‘avis favorable du conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques, consulté par voie électronique les 3 et 4 juin 2021,

Considérant que les besoins en eau destinée a la consommation humaine du Syndicat des Eaux de
la Vallée de I'Orge énoncés a I'appui du dossier sont justifiés,

Considérant qu'il y a lieu de mettre en conformité avec la législation, les installations de production
et de distribution des eaux destinées 4 la consommation humaine du Syndicat des Eaux de la Vallée

de I'Orge,
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Considérant qu'il convient de protéger la ressource en eau du Syndicat des Eaux de la Vallée de
I'Orge et que, dés lors, la mise en place des périmétres de protection autour des forages de
Biencourt et de Ribeaucourt ainsi que les mesures envisagées constituent un moyen efficace pour
faire obstacle aux pollutions susceptibles d‘altérer la qualité de ces eaux destinées & la
consommation humaine,

Sur proposition du directeur de I’Agence Régionale de Santé Grand Est:

ARRETE

Article 1er - Objet de I'arrété

Le présent arrété a pour objet de:

- déclarer d'utilité publique, au bénéfice du Syndicat des Eaux de ia Vallée de I'Orge, les
travaux de dérivation des eaux et les périmétres de protection

- d‘autoriser l'usage de |'eau prélevée a des fins de consommation humaine des points d’eau

suivants :
° Coordonnées Lambert 1l | Altitude
Nempes Code BSS PCommun(_e iide Section étendues (m) (m)
captage d'implantation | parcelle X v Z
Foragede | \)ec 4x.0015 | DBiencourt- 45 ZH | 822451 | 2400138 | 294
Biencourt sur-Orge
Ll el 0265-4X-003 | Ribeaucourt 77 ZB | 822759| 2398817 | 296
Ribeaucourt
forage de
Ribeaucourt 0265-4X-006 Ribeaucourt 77 ZB 822759 | 2398 817 296
(secours)

CHAPITRE 1: DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE DES TRAVAUX DE DERIVATION DES EAUX DES
FORAGES DE BIENCOURT ET DE RIBEAUCOURT

Article 2 - Dérivation des eaux

Les travaux de dérivation des eaux dans le milieu naturel des forages de Biencourt et de Ribeaucourt
situés respectivement sur le ban des communes de Biencourt-sur-Orge et de Ribeaucourt, sont, a
titre de régularisation, déclarés d'utilité publique.

CHAPITRE 2 : DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE DES PERIMETRES DE PROTECTION

Article 3 - Désignation des périmétres de protection

Sont déclarés d'utilité publique les périmétres de protection suivants des forages de Biencourt et de
Ribeaucourt exploités par le Syndicat des Eaux de la Vallée de I'Orge ainsi que les travaux qui s’y
rapportent et les servitudes associées.

lls sont établis sur-la base de l'avis de I'"hydrogéologue agréé, pour un débit annuel de 130 000 m?®

pour le forage de Biencourt et de 165 000 m*® pour le forage de Ribeaucourt, conformément aux

plans en annexe du présent arrété et comprennent :

- un périmetre de protection immédiate autour du forage de Biencourt constitué de la parcelle 45
de la section ZH de la commune de Biencourt-sur-Orge qui s’étend sur une surface de 790 m?,

- un périmetre de protection immédiate autour des forages de Ribeaucourt constitué des parcelles
53, 76 et 77 de la section ZB de la commune de Ribeaucourt qui s’étend sur une surface de
886 m?




- un périmétre de protection rapprochée pour le forage de Biencourt qui s'étend sur la commune
de Biencourt-sur-Orge (parcelles 161, 162, 178, 188 a 196, 199 a 202, 280, 288, 827, 856, 874, 877,
878, 887, 890 a 894, 917, 922, 925, 927, 931 a 936, 944, 947, 961, 967, 969, 971 de la section C,
parcelles 538, 549 a 561, 568 a 576, 585 a 590, 592, 599, 608, 609, 1142, 1143, 1146 a 1148, 1161 de la
section B, parcelle 14 de la section ZD, parcelles 10 2 18, 21, 24 a 26, 28, 29, 32 a 35, 40 a 44, 46, 47,
49 3 51,53 a 55, 57 4 60, 65, 66, 77 4 79, 85, 86 de la section ZH, parcelles 20, 26 a 29, 43, 48, 55,
69, 105, 114 a 119, 127pp, 134 2 139 de la section Z!) et de Ribeaucourt (parcelles 14pp, 17 a 23 de
la section ZA, parcelles 4, 5, 87 a 89 de la section ZB, parcelles 5 et 32 de la section ZC) sur une
surface totale de 149ha05a50ca (non inclus les chemins, routes et ruisseau listés en annexe 2).

- un_périmétre de protection rapprochée pour les forages de Ribeaucourt qui s’étend sur la
commune de Ribeaucourt (parcelles 271, 278 a 283, 294 a 300, 309 a 311, 328 a 330, 529 de la
section B, parcelles 13 9,12 414, 16 2 43, 46, 47, 49 2 60, 64 a 91, 93 4 104, 107,108, 110 2 132,134 a
136, 138 4 150, 152 & 155, 157 & 163, 167, 168, 206, 240 a 246, 611, 613, 615, 616, 625, 626, 627 a 630,
633, 636 4 638, 644 3 662 de la section E, parcelles 9, 14pp, 24 a 28 de la section ZA, parcelles 5 a
23, 25, 46, 50, 51, 54, 61 4 75, 79 a 86, 116 de la section ZB, parcelles 8pp, 13,16 3 19, 21 a 23, 25, 26,
29 4 31,54,60 4 64,72 3 76,78,79,103pp, 104 2 108 de la section ZE, parcelles 1a 5, 6pp, 32 de la
section ZC, parcelles 10pp, 11pp, 12 a 16 de la section ZI, parcelles 16pp, - 17pp, 18pp, 19pp, 20,
22pp, 23pp, 25, 26, 37pp, 44, 47 a 56, 67pp de la section ZL) et de Biencourt-sur-Orge (parcelles
de la section) sur une surface totale de 280ha69a53ca (non inclus les chemins, routes et ruisseau
listés en annexe 2).

Article 4 - Dispositions communes

Toutes mesures doivent étre prises pour que le Syndicat des Eaux de la Vallée de I'Orge et les
services de la délégation territoriale de Meuse de I’Agence Régionale de Santé Grand Est soient
avisés sans délai de tout accident entrainant le déversement de substances liquides ou solubles a
I'intérieur des périmétres de protection y compris sur les portions de voies de communication
traversant ces périmetres.

D’'une maniére générale, a l'intérieur de ces périmetres est interdit tout fait ou activité susceptible
d'altérer la qualité de I'eau ou d'en modifier les caractéristiques et le sens d'écoulement.

Article 5 - Périmétres de protection immédiate

Article 5.1 : Propriété des terrains’

Le Syndicat des Eaux de la Vallée de I'Orge doit rester propriétaire des parcelles 53, 77 et 76 de la
section ZB du cadastre de la commune de Ribeaucourt dans lesquelles est inclus le périmétre de
protection immédiate des forages de Ribeaucourt.

La parcelle 45 de la section ZH du cadastre de la commune de Biencourt-sur-Orge appartenant a
une collectivité, incluse en totalité dans le périmétre de protection immédiate, doit faire I'objet de
convention de gestion entre le syndicat des eaux de la Vallée de I'Orge et la commune concernée,
dans le cas oU le syndicat des eaux de la Vallée de I'Orge n’en devient pas propriétaire.

Article 5.2 : Délimitation des terrains.

Les périmétres de protection immédiate doivent étre cloturés et ces clbtures doivent étre
maintenues en bon état de maniére a interdire I'accés aux ouvrages de prélévement.

Article 5.3 : Aménagement et entretien des terrains

Les terrains délimités par ces périmétres sont régulierement entretenus et ne sont accessibles
qu'aux seules personnes chargees du contrdle ou de l'entretien des ouvrages. Toute activité et
installation y sont interdites a l'exception de celles nécessaires 3 I'entretien des points d’eau, des
emprises protégées et de leur cloture, et a I'exploitation des installations et du réseau d'eau
potable. ' ' ' '

Les emprises protégées doivent étre nettoyées (tonte, débroussaillage...) et les résidus de coupe sont
évacués en dehors des périmétres de protection immédiate.

L'emploi de produits chimiques, produits phytosanitaires ou fertilisants est strictement interdit au
sein des périmeétres de protection immédiate, y compris au niveau des clbtures.



Toutes dispositions sont prises pour éviter que les eaux superficielles ne stagnent sur I'emprise
protégée, soit en les empéchant de pénétrer sur cette emprise, soit en facilitant leur transit et leur
évacuation.

Article 6 - Périmétres de protection rapprochée et prescriptions

Dans les périmétres de protection rapprochée, les communes concernées peuvent instaurer le droit
de préemption urbain dans les conditions définies a l'article L. 211-1 du code de I'urbanisme.

Le remblaiement de fouilles, tranchées, excavations ou les exhaussements de sol sont réalisés &
I'aide des matériaux extraits ou de matériaux naturels provenant de carriéres déclarées au titre des
installations classées.

Les travaux de voiries existantes sont autorisés sous réserve d'utiliser des matériaux inertes pour la
couche de forme et de mettre en herbe les fossés d’évacuation des eaux de ruissellement
immédiatement aprés travaux. Les fossés sont entretenus par fauche réguliére.

Le pacage des animaux est autorisé sans surpaturage, avec un maintien toute l'année du couvert
végétal. L'implantation d’abreuvoirs, installations mobiles de traite et abris est autorisée a plus de
100 métres des forages a Iexceptlon de I'abreuvoir existant sur la parcelle ZB81 du cadastre de la
commune de Ribeaucourt qui peut étre maintenu a son emplacement sous réserve de l'absence de
surpaturage sur la parcelle.

Les stockages et dépbts de toute nature sont interdits a I'exception :

* des stockages existants de liquides polluants (hydrocarbures, engrais, pesticides, purin,
lisiers..) et des silos existants produisant des jus de fermentation qui doivent étre en
conformité (cuve a double enveloppe ou sur bassin de rétention de capacité au moins égale
au volume stocké et isolé des eaux pluviales),

* des dépbts de fumiers pailleux compacts en bout de champ sous réserve d‘étre situés a plus
de 500 meétres des forages et de la mise en place préalable d'un lit de paille sous le dépét,

* des stockages et dépbts de matériaux inertes réalisés dans le cadre de travaux excepté ceux
liés 3 une activité diment autorisée au titre du code de l'environnement et aprés avis de
I'hydrogéologue agréé,

* des stockages et dépbts de paille,

* desstockages du bois de chauffe individuel ou de bois issu de la production forestiére.

Toutes nouvelles constructions sont interdites a I'exception de :

* |'extension ou le changement de destination des constructions existantes dont I'extension
de la fromagerie existante,

* lareconstruction aprés sinistre,
* les nouvelles constructions a usage d’habitation a plus de 50 métres des captages,

* les nouveaux batiments agricoles et d'élevage dans le cadre de l|'extension d'un siege
d’exploitation existant ou de mise aux normes.

L'épandage d’herbicides sur les prairies est interdit sauf en cas d’infestation de vivaces constatée
par un diagnestic prairial reallse par un technicien « productions végétales ». Les nouvelles aires de
remplissage sont amenagees proximité des.locaux de stockage des produits phytosamtawes elles
sont étanches, équipées d'un dispositif de rétention et pourvues d'un point d'eau sécurisé
empéchant toute contamination du réseau d’eau potable par phénomene de retour d'eau.

Le traitement du bois par des produits phytosanitaires et phytocides est interdit sauf en cas de
menace pour le peuplement forestier, aprés déclaration aupres des autorités compétentes et
information de la Délégation Territoriale de I’ARS.

La coupe a blanc de forét est autorisée sous réserve d‘étre réalisée dans le cadre d'un document
d’aménagement forestier validé par |'autorité compétente.

Toute intervention sur les cours d'eau en dehors des travaux de renaturation ou d’amélioration de la
ripisylve doit étre soumise a la réalisation d’une étude d‘incidence en mesurant I'impact des travaux
sur les points d'eau.



Sont par ailleurs interdites dans ces périmétres les activités suivantes :

* La création de nouveaux points de prélévement d’eau ou de sondage de reconnaissance, a
I'exception de celle au bénéfice d’une collectivité et aprés autorisation préfectorale,

* La création de sondages ou forages dans le but de réaliser de la géothermie horizontale ou
verticale que ce soit avec prélévement en nappe, ou pour la mise en place de sondes,

* Limplantation de parc photovoltaique et d'éolienne,
* L'ouverture ou l'exploitation de carriéres a ciel ouvert ou souterraines,
* Laréalisation de mares et d’'étangs,

* Louverture d'excavations, de fouilles, de tranchées de plus de 2 métres de profondeur a
I'exception de celle nécessaire aux ouvrages d’intérét général,

* Linstallation de canalisations d’eaux usées industrielles, d’hydrocarbures liquides ou gazeux,
de produits inflammables et de produits chimiques,

* Les rejets d'effluents liquides de toute nature a I'exception de ceux issus d'une filiere
d‘assainissement non collectif conforme qui doit étre implantée a plus de 50 métres des
captages pour ce qui concerne I'implantation de nouvelle filiere,

* Les bassins d'infiltration d’eaux pluviales a l'exception des puits d‘infiltration pour les eaux
de toiture,

* Le camping et le caravaning a I'exception des activités d’accueil a la ferme sous réserve de la
collecte et du traitement des eaux usées produites dont les matiéres des toilettes chimiques,

* Limplantation de nouvelles installations classées pour la protection de l'environnement,

* La création de nouveaux cimetiéres (extension de I'existant possible),

* Le traitement des aires de stationnement, accotements de voies routiéres, talus, fossés et
parcelles incluant des pylénes ou antennes-relais avec des produits phytosanitaires,

* Leretournement des prairies permanentes,
* Ledrainage agricole,
* Le maraichage, les serres et les pépiniéres autres que les jardins,

* L'épandage d'effluents organiques de toute nature a I'exception du fumier pailleux compact
non susceptible d’écoulement et du compost,

* Lasuppression des talus, des haies, des bandes enherbées et des surfaces boisées,
* |Le défrichement,
* Le traitement du bois stocké.

Article 7 - Réglementation des activités, installations et dépdts existants a la date du présent
arrété ‘

Sans préjudice des dispositions particuliéres figurant a I'article 6, les activités, dépbts et installations
existant 3 la date de notification du présent arrété, sur les terrains compris dans les périmétres de
protection rapprochée doivent satisfaire aux obligations résultant de linstitution des dits
périmetres dans un délai de trois ans.

Article 8 - Avis complémentaire d'un hydrogéologue agréé

Lors d’une création ou modification, d'installation, dépét ou activité ou de toute autre occupation
et utilisation du sol dans les périmétres de protection rapprochée, susceptible de mettre en cause la
qualité des eaux souterraines, le Préfet peut solliciter, si la complexité du dossier le justifie, l'avis
d’un hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique, aux frais du pétitionnaire.

Article 9 - Indemnisation des servitudes

Tout propriétaire ou exploitant dont les terrains sont soumis a des servitudes nouvelles et dOment
évaluées par suite de prescriptions particuliéres, imposées par la protection des points d'eau et de
ses ouvrages annexes faisant I'objet du présent arrété et non prévues dans la réglementation en



vigueur peut prétendre a une indemnisation. Examinée au cas par cas, elle doit étre justifiée par un
dommage direct, matériel et certain.

Article 10 - Sanctions applicables en cas de non-respect de la protection des ouvrages

En application de I'article L1324-3 du code de la santé publique, le fait de ne pas se conformer aux
dispositions des actes portant déclaration d'utilité publique peut étre puni d'un an
d'emprisonnement et de 15 000 euros d'amende.

En application de I'article L1324-4 du méme code, le fait de dégrader des ouvrages publics destinés
A recevoir ou & conduire des-eaux d'alimentation ou de laisser introduire des matiéres susceptibles
de nuire a la salubrité, dans 'eau de source, des fontaines, des puits, des citernes, conduites,
aqueducs, réservoirs d'eau servant. a l'alimentation publique peut étre puni de trois ans
d'emprisonnement et de 45 000 euros d'amende.

CHAPITRE 3 : AUTORISATION D'UTILISER LES EAUX PRELEVEES EN VUE DE LA CONSOMMATION
HUMAINE

Article 11 - Autorisation d‘utiliser I’eau a des fins de consommation humaine .

Le Syndicat des Eaux de la Vallée de I'Orge est autorisé (a titre de régularisation) a utiliser I'eau en
vue de la consommation humaine a partir des forages de Biencourt et de Ribeaucourt.

Article 12 — Conception et entretien des réseaux de distribution

Les ouvrages servant au captage, a la production et la distribution de |'eau doivent étre congus et
entretenus suivant les dispositions de la réglementation en vigueur.

A ce titre, le nettoyage des réservoirs doit étre réalisé au moins une fois par an et des purges du
réseau doivent étre réalisées réguliérement afin de renouveler I'eau et maintenir une eau de qualité.

Article 13 — Traitement de l'eau

Avant distribution, les eaux brutes captées aux forages de Biencourt et de Ribeaucourt font l'objet
d’un traitement de désinfection afin d'assurer en permanence la distribution d'une eau conforme
aux exigences de qualité réglementaires.

Article 14 - Surveillance de la qualité de I'eau

Le Syndicat des Eaux de la Vallée de I'Orge est tenu de surveiller en permanence la qualité des eaux
destinées a la consommation humaine dont il a la responsabilité.

Par ailleurs, le syndicat veille a la protection de sa ressource ainsi qu‘au bon fonctionnement de ses
installations de production et de distribution d’eau. Un fichier sanitaire recueillant I'ensemble des
informations collectées a ce titre doit étre tenu a jour par l'exploitant et mis a disposition des
autorités de contrdle.

Article 15 - Contréle de la qualité de I'eau

Le contrbéle de la qualité de l'eau est réalisé conformément au programme d'analyses
départemental fixé par la délégation territoriale de Meuse de I'ARS Grand Est, selon la
réglementation en vigueur.

En cas de difficultés particulieres ou de dépassements des exigences de qualité, des analyses
complémentaires peuvent étre prescrites par la délégation territoriale de Meuse de I'ARS Grand Est
aprés information du pétitionnaire.

La détection de substances polluantes de maniére persistante, et en quantité significative proche
de la limite de qualité, est suivie d’'une étude diagnostique, a la charge du pétitionnaire, sur les
origines de la contamination et sur les mesures de gestion a mettre en ceuvre pour réduire cette
pollution.



Les prélévements et analyses sont réalisés par un laboratoire agréé par le ministére chargé de la
Santé et sont a la charge de l'exploitant.

Les installations de captages, de production et de distribution demeurent accessibles aux agents en
charge du contréle. -

CHAPITRE 4 : DISPOSITIONS TRANSITOIRES

Article 16 - Travaux de mise en conformité

Article 161 - Mise en conformité des installations liées a I'exploitation du service d’eau potable

Sauf mention particuliére précisée aux articles concernés, les travaux de mise en conformité sont
réalisés dans un délai de cing ans, & la date de signature du présent arrété, a l'initiative du Syndicat
des Eaux de la Vallée de I'Orge .

Ces travaux comprennent :

+ Mise en conformité de la téte de l'ouvrage protégeant le forage de Biencourt (mise en
place d’un béton en fond de regard, mise en place d'un capot en fonte avec cheminée
d’aération et fermeture sécurisée, mise en place d'une échelle d’acceés),

» Mise en place, le cas échéant, d’'une cléture autour des périmétres de protection immé-
diate et d’un portail sécurisé,

+ Diagnostic par passage caméra et essai de pompage pour déterminer le débit critique du
forage de Biencourt et du nouveau forage de Ribeaucourt,

» Diagnostic de I'ancien forage de Ribeaucourt pour connaftre les possibilités d’utilisation
en cas de défaillance de la pompe qui est bloquée dans l'ouvrage,

» Limiter le pompage 3 25 m®fh sur le forage de Ribeaucourt,

+ Réservoirs de Biencourt et de Ribeaucourt: changement de la porte et mise en place
d'une aération.

Article 16.2 - Mise en conformité d’installations particulieres présentes dans les périmétres de pro-
tection

Ils sont réalisés a l'initiative de leurs mafitres d’ouvrages respectifs.
Ces travaux comprennent :

« Information des propriétaires sur la nécessité de vérifier I'étanchéité des cuves a fuel des-
tinées au chauffage.

+ Les stockages de déchets inertes présents dans les périmétres de protection doivent étre

autorisés au titre du code de I'environnement ou du réglement sanitaire départemental,
selon le régime applicable.
Les propriétaires concernés doivent produire au préfet, dans un délai d'un an, un dossier
de demande de régulation qui comprendra notamment |‘avis d'un hydrogéologue agréé.
En I'absence d’autorisation, les activités de dépdts et stockages de déchets inertes
doivent cesser, les stockages existants devant étre retirés et déposés dans un site dOment
autorisé.

CHAPITRE 5 : DISPOSITIONS DIVERSES

Article 17 - Modification des installations

Tout projet de modification apportée par le bénéficiaire de I'autorisation au systéme actuel de
production et distribution de I'eau (ouvrages et installations), a son mode d'utilisation, tout projet
de réalisation de travaux ou d'aménagement de nature a entrainer un changement notable des
éléments du dossier de demande d'autorisation, doit étre porté, avant sa réalisation, a la
connaissance de l‘autorité sanitaire accompagné d'un dossier définissant les caractéristiques du

projet.



Article 18 - Piéces annexes

Les pieces annexées au présent arrété sont :

Annexe1 : Etat parcellaire du périmétre de protection immédiate du forage de Biencourt,

Annexe 2 : Etat parcellaire du périmétre de protection immédiate des forages de
Ribeaucourt,

Annexe 3 : Etat parcellaire des périmétres de protection rapprochée du forage de
Biencourt,

Annexe 4 : Etat parcellaire des périmétres de protection rapprochée des forages de

Ribeaucourt, .

Annexe 5 : Plan parcellaire du périmétre de protection immédiate du forage de Biencourt

(échelie 1/970),

Annexe 6 : Plan parcellaire du périmétre de protection immédiate des forages de

Ribeaucourt (échelle 1/985),

Annexe 7 : Plan parcellaire du périmétre de protection rapprochée du forage de Biencourt

(échelle 1/6470),

Annexe 8 : Plan ‘parcellaire du périmétre de protection rapprochée des forages de

Ribeaucourt (échelle 1/8365),

Annexe 9 : Plan de situation des périmétres de protection des forages de Biencourt et de

Ribeaucourt (sans échelle)

Article 19 - Mise en ocsuvre et notification

Le présent arrété est transmis au Syndicat des Eaux de la Vallée de I'Orge et aux communes de
Biencourt-sur-Orge et de Ribeaucourt en vue de :

la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété.

la notification individuelle du présent arrété, par lettre recommandée avec demande d‘avis
de réception, a l'initiative du Syndicat des Eaux de la Vallée de I'Orge, aux propriétaires ou
ayant droits des parcelles concernées par les périmétres de protection, afin de les informer
des servitudes qui grévent leur terrain.

Lorsque l'identité ou l'adresse d'un propriétaire est inconnue, la notification est faite au
maire de la commune sur le territoire de laquelle est située la propriété soumise a servitudes,
qui en assure |'affichage et, le cas échéant, la communique a I'occupant des lieux.

Au plus dans un délai de 3 mois & compter de sa réception, le bénéficiaire de I'autorisation
transmet' au préfet de la Meuse le certificat attestant de I'accomplissement de cette
formalité.

I'affichage en mairie de Biencourt-sur-Orge et de Ribeaucourt pendant une durée d‘au moins
2 mois des extraits de celui-ci énumérant notamment les principales sérvitudes.

A la fin de la période d’affichage, le maire des communes précitées adressera au préfet de la
Meuse le certificat attestant de I'accomplissement de cette formalité.

La conservation en mairie de Biencourt-sur-Orge et de Ribeaucourt de l'acte portant
déclaration d'utilité publique.

Ces collectivités délivrent a toute personne qui le demande les informations sur les
servitudes qui y sont rattachées, et mettent a leur disposition une copie de |'arrété.

L'insertion de l'acte dans le document d‘urbanisme qui doit étre effective dans un délai
maximum de 3 mois aprés la date de sa signature. Les servitudes afférentes aux périmetres
de protection sont annexées au plan local d'urbanisme dans les conditions définies par le
code de l'urbanisme.

Un avis relatif 3 cet arrété est inséré, par les soins de la préfecture de la Meuse et aux frais du
bénéficiaire de I'autorisation, dans deux journaux du département de la Meuse.



Cet arrété (hors annexes, consultables en maire de Biencourt-sur-Orge et de Ribeaucourt) est publié
au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Meuse.

Les propriétaires des parcelles incluses dans les périmétres de protection rapprochée doivent
informer les locataires et les exploitants des terrains, de |'établissement de la protection des points
d’eau faisant I'objet du présent arrété ainsi que des servitudes qui sy rapportent.

Article 20 - Délais et voies de recours

La présente décision est contestable devant le Tribunal Administratif de NANCY. Le tribunal
administratif peut étre saisi par I'application informatique "Télérecours citoyens" accessible par le
site Internet www.telerecours.fr", dans un délai de deux mois a compter de sa publication au recueil
des actes administratifs ou de sa notification pour les propriétaires de parcelles incluses dans les
périmetres de protection immédiate ou rapprochée.

Dans le méme délai de deux mois, le présent arrété peut également faire I'objet d'un recours
gracieux. Le silence gardé par I'administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours
gracieux emporte décision implicite de rejet de cette demande, conformément a l'article R.421-2 du
code de justice administrative.

ARTICLE 21 - DIFFUSION ET INFORMATION

Une copie du présent arrété est adressée :
- audirecteur de I'Agence de |I'Eau Seine Normandie,
- au président du Conseil Départemental de la Meuse,
- au président de la Chambre d’Agriculture de la Meuse,
- audirecteur de I'Office National des Foréts,

- ala présidente du tribunal administratif de Nancy,
- au directeur régional Lorraine du Bureau de Recherches Géologiques et Miniéres.

Article 22 - Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de la Meuse, le directeur général de |'agence régionale de
santé Grand Est, le directeur départemental des territoires de la Meuse, le président du Syndicat
des Eaux de la Vallée de I'Orge, les maires des communes de Biencourt-sur-Orge et de Ribeaucourt
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Bar-le-Duc, le "? JUIN ma

Pour la préfete et par délégation,
(Le.ac)rétaire général,

Christian ROBBE-




E . Direction Départementale de 'Emploi, du Travail, des
Solidarités et de la Protection des Populations

PREFET de la Meuse
DE LA MEUSE

Liberté
Egalité
Fraternité

POLE ECONOMIE, EMPLOI ET ENTREPRISES

Affaire suivie par :

Arthur DELOUBRIERES
Téléphone : 03.29 76.78.09
arthur.deloubrieres@meuse.gouv.fr

Arrété n° 2021-995 modifiant ’arrété n° 2020-2220 du 28 décembre 2020 portant
renouvellement de la Commission Départementale de I’Emploi et de I’Insertion

LA PREFETE DE LA MEUSE
Chevalier de la Légion d’Honneur

Chevalier de I’Ordre National du Mérite

VU l'ordonnance n° 2004-637 du 1% juillet 2004 relative a la simplification de la composition du
fonctionnement des commissions administratives et a la réduction de leur nombre, ratifiée et modifiée
par la loi n® 2004-1343 du 9 décembre 2004 de simplification du droit, et modifiée par 1’ordonnance
n° 2005-727 du 30 juin 2005 ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des Préfets, & 1’organisation et
a I’action des services de I’Etat dans les régions et départements ;

VU larrété n° 2006-01 du 14 décembre 2006 modifié portant création de la Commission
Départementale de I’Emploi et de I’Insertion de la Meuse ;

VU le décret n° 2006-685 du 07 juin 2006 relatif & la réduction du nombre et a la simplification de la
composition de diverses commissions administrative, et notamment ’article 24 portant création d’une
Commission Départementale de I’Emploi et de I’ Insertion ;

VU le décret n® 2008-1503 du 30 décembre 2008 relatif a la fusion des Inspections du Travail ;

VU les articles R.5112-11 et suivants du code du travail ;

VU les propositions présentées par les organismes et collectivités consultés ;

VU larrété n° 2020-2220 du 28 décembre 2020 ;

VU larrété n° 2021-643 du 30 mars 2021 portant organisation de la Direction Départementale de
I’Emploi, du Travail, des Solidarités et de la Protection des Populations ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de la Meuse ;



ARRETE

Article 1

La Commission Départementale de I’Emploi et de I’Insertion, placée sous la présidence de Madame la
Préfete ou de son représentant, se compose de 6 colléges :

1.

Collége des représentants des services de ’Etat :

- deux représentants de la Direction Départementale de I’Emploi, du Travail, des Solidarités et de
la Protection des Populations (DDETSPP) de la Meuse

Collége des élus, représentants des collectivités territoriales et de leurs sroupements :

- Conseil Régional Grand Est :
Monsieur le Président du Conseil Régional Grand Est ou un représentant
- Conseil Départemental de la Meuse :
Monsieur le Président du Conseil Départemental de la Meuse ou un représentant

- Communes et les établissements publics de coopération intercommunale du
département :

- sur proposition de I’ Association Départementale des Maires :
Monsieur le Maire de FAINS-VEEL ou un représentant
Monsieur le Maire de VELAINES ou un représentant

- sur proposition de I’Association Départementale des Maires Ruraux :

Madame la Présidente ou un représentant

Collége des représentants des organisations professionnelles et interprofessionnelles
d’employeurs :

- Mouvement des Entreprises de France (MEDEF) :
Monsieur le Président ou un représentant
- Fédération du BTP Meuse :
Monsieur le Président ou un représentant
- Confédération Générale des Petites et Moyennes Entreprises (CGPME) :

Monsieur le Président ou un représentant



- CAPEB Meuse :

Monsieur le Président ou un représentant
- U2P, Union de Proximité :

Monsieur le Président ou un représentant

- Professionnels de I’Intérim, Services et Métiers de ’Emploi (PRISME) :

Monsieur le Responsable d’ADECCO BAR-LE-DUC ne souhaite pas renouveler le mandat
suite a sa consultation.

Collége des représentants des organisations syndicales des salariés, représentatives au plan
national, désignés par leurs confédérations respectives :

- Confédération Frangaise Démocratique du Travail (CFDT) :
Madame la Secrétaire Générale ou un représentant
- Confédération Francaise des Travailleurs Chrétiens (CFTC) :
La CFTC, diiment consultée, estime inutile d’étre représentée dans cette instance.
- Confédération Francaise de ’Encadrement CGC (CFE-CGC) :
Monsieur le Secrétaire Général ou un représentant
- Confédération Générale du Travail (CGT) :
Monsieur le Secrétaire Général ou un représentant
- Force Ouvriére (FO) :

Monsieur le Secrétaire Général ou un représentant

Collége des représentants des Chambres Consulaires :

- Chambre de Commerce et d’Industrie Meuse/Haute-Marne :

Monsieur le Président ou un représentant

- Chambre de Métiers et de I’Artisanat :

Monsieur le Président ou un représentant

- Chambre d’Agriculture :

Monsieur le Président ou un représentant



6. Collége des personnes qualifiées désignées par le Préfet en raison de leur expérience dans le
domaine de 1’emploi, de ’insertion professionnelle et de la création d’entreprise :

Madame ou Monsieur le Directeur Territorial de POLE EMPLOI Grand Est 54/55
ou un représentant

Monsieur le Directeur du Centre AFPA VERDUN ou un représentant

Madame la Directrice de la Maison de I’Emploi ou un représentant
Madame la Directrice de JAPIOT INTERIM SARL ou un représentant

Monsieur le Président de POLYVAL JAPIOT ou un représentant

Madame la Présidente de I’ASSOCIATION TRAVAIL ET SOLIDARITE ou un représentant
Madame la Secrétaire Générale du réseau de ’IAE Grand Est représentant les Associations
Intermédiaires, les Entreprises d’Insertion et I’Entreprise de Travail Temporaire de Meuse ou

ses deux suppléants

Monsieur le Président « CHANTIER ECOLE GRAND EST » ou un représentant
Monsieur le Président ACI 55 ou un représentant

Monsieur le Président de la FAS (Fédération des Acteurs de la Solidarité) ou un représentant
Madame la Chargée de Mission DLA ou un représentant

Monsieur le Président de la Mission Locale du Sud-Meusien ou un représentant

Monsieur le Président de la Mission Locale du Nord-Meusien ou un représentant

Monsieur le Directeur de I’AMIPH CAP EMPLOI ou un représentant

Article 2

Au sein de la Commission Départementale de I’Emploi et de I’Insertion est instituée une formation
spécialisée dans le domaine de 1’emploi, présidée par Madame la Préféte ou son représentant.

Cette formation comprend quinze membres :
% Cing représentants des services de ’Etat :

- deux représentants de la Direction Départementale de I’Emploi, du Travail, des Solidarités et de
la Protection des Populations (DDETSPP) de la Meuse

- D’Inspecteur d’Académie ou son représentant.
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Cinq représentants, titulaires et suppléants, des organisations syndicales des
salariés représentatives :

Confédération Francaise Démocratique du Travail (CFDT) :

Madame la Secrétaire Générale ou un représentant

Confédération Francaise des Travailleurs Chrétiens (CFTC) :

La CFTC, diment consultée, estime inutile d’étre représentée dans cette instance.
Confédération Francaise de ’Encadrement CGC (CFE-CGC) :

Monsieur le Secrétaire Général ou un représentant

Confédération Générale du Travail (CGT) :

Monsieur le Secrétaire Général ou un représentant

Force Ouvriére (FO) :

Monsieur le Secrétaire Général ou un représentant

Cinq représentants, titulaires et suppléants, des organisations syndicales d’employeurs
représentatives :

Mouvement des Entreprises de France (MEDEF) :

Monsieur le Président ou un représentant

Fédération du BTP Meuse :

Monsieur le Président ou un représentant

Confédération Générale des Petites et Moyennes Entreprises (CGPME) :
Monsieur le Président ou un représentant

CAPEB Meuse :

Monsieur le Président ou un représentant

U2P, Union de Proximité :

Monsieur le Président ou un représentant

Professionnels de ’Intérim, Services et Métiers de ’Emploi (PRISME) :

Monsieur le Responsable d’ADECCO BAR-LE-DUC ne souhaite pas renouveler le mandat
suite a sa consultation.



Article 3
Au sein de la Commission Départementale de I’Emploi et de I’Insertion est également instituée une
formation spécialisée en matiére d’insertion par [Dactivité économique intitulée « Conseil
Départemental de I’Insertion par 1’Activité Economiquey, présidée par Madame la Préféte, ou son
représentant, et qui comprend :
% des représentants des services de ’Etat :
- deux représentants de la Direction Départementale de I’Emploi, du Travail, des Solidarités et de
la Protection des Populations (DDETSPP) de la Meuse
¢ des élus, représentants des collectivités territoriales et de leurs groupements :
- Conseil Régional Grand Est
Monsieur le Président du Conseil Régional Grand Est ou un représentant

- Conseil Départemental de 1a Meuse :

Monsieur le Président du Conseil Départemental de 1a Meuse ou un représentant

- Communes et les établissements publics de coopération intercommunale du
département :

sur proposition de I’Association Départementale des Maires :
Monsieur le Maire de FAINS-VEEL ou un représentant
Monsieur le Maire de VELAINES ou un représentant

sur proposition de I’Association Départementale des Maires Ruraux :

Madame la Présidente ou un représentant

« Représentant POLE EMPLOI MEUSE :

Madame ou Monsieur le Directeur Territorial de POLE EMPLOI Grand Est 54/55
ou un représentant

“* Représentants du secteur de I’insertion par I’ activité économique :
- L’Association pour la Formation Professionnelle des Adultes (AFPA) :

Monsieur le Directeur du Centre AFPA VERDUN ou un représentant



La Maison de ’Emploi Meusienne :

Madame la Directrice de la Maison de I’Emploi ou un représentant

La Mission Locale du Nord Meusien :

Monsieur le Président de la Mission Locale du Nord-Meusien ou un représentant
La Mission Locale du Sud Meusien :

Monsieur le Président de la Mission Locale du Sud-Meusien ou un représentant
L’AMIPH CAP EMPLOI :

Monsieur le Directeur de I’AMIPH CAP EMPLOI ou un représentant

La Fédération des Acteurs de la Solidarité (FAS)

Monsieur le Président de la FAS ou un représentant
Les Entreprises de Travail Temporaire d’Insertion (ETTI) :

Madame la Directrice de JAPIOT INTERIM SARL ou un représentant

Les Associations Intermédiaires (AI), Entreprises d’Insertion (EI) et Entreprise de
Travail Temporaire d’Insertion (ETTI) :

Monsieur le Président de POLYVAL JAPIOT ou un représentant

Madame la Présidente de I’ASSOCIATION TRAVAIL ET SOLIDARITE ou un représentant
Madame la Secrétaire Générale du réseau de I’IAE Grand Est représentant les Associations
Intermédiaires, les Entreprises d’Insertion et I’Entreprise de Travail Temporaire de Meuse ou
ses deux suppléants

Les Ateliers et Chantiers d’Insertion : réseau CHANTIER ECOLE GRAND EST :
Monsieur le Président « CHANTIER ECOLE GRAND EST » ou un représentant
Représentant des ACI :

Monsieur le Président ACI 55 ou un représentant

Le Dispositif Local d’Accompagnement (DLA) :

Madame la Chargée de Mission DLA ou un représentant



% des représentants des organisations professionnelles et interprofessionnelles
d’employeurs :

- Mouvement des Entreprises de France (MEDEF) :

Monsieur le Président ou un représentant

Fédération du BTP Meuse :

Monsieur le Président ou un représentant

- Confédération Générale des Petites et Moyennes Entreprises (CGPME) :
Monsieur le Président ou un représentant

CAPEB Meuse :

Monsieur le Président ou un représentant
- U2P, Union de Proximité :
Monsieur le Président ou un représentant

Professionnels de ’Intérim, Services et Métiers de I’Emploi (PRISME) :

Monsieur le Responsable d’ADECCO BAR-LE-DUC ne souhaite pas renouveler le mandat
suite & sa consultation.

** des représentants des organisations syndicales représentatives des salariés, désignés par
leurs confédérations respectives :

- Confédération Francaise Démocratique du Travail (CFDT) :
Madame la Secrétaire Générale ou un représentant

- Confédération Francaise des Travailleurs Chrétiens (CFTC) :
La CFTC n’a pas souhaité étre représentée dans cette instance.

- Confédération Francaise de ’Encadrement CGC (CFE-CGC) :

Monsieur le Secrétaire Général ou un représentant

- Confédération Générale du Travail (CGT) :
Monsieur le Secrétaire Général ou un représentant
- Force Ouvriére (FO) :

Monsieur le Secrétaire Général ou un représentant



Le Conseil Départemental de 1’Insertion par 1’ Activité Economique a pour missions (article R.5112-18
du code du travail) :

- d’émettre les avis relatifs aux demandes de conventionnement des employeurs
mentionnés a l’article L 5132-2 du code du travail et aux demandes de concours du
fonds départemental pour I’insertion prévu a I’article R 5132-44 du code du travail ;

- de déterminer la nature des actions & mener en vue de promouvoir les actions d’insertion
par Dactivité économique. A cette fin, il élabore un plan d’action pour I’insertion par
Pactivité économique et veille & sa cohérence avec les autres dispositifs concourant a
I’insertion, notamment le programme départemental d’insertion mentionné & l'article
L. 263-1 du code de l'action sociale et des familles et les plans locaux pluriannuels pour
I'insertion et l'emploi mentionnés a l'article L. 5131-2 du présent code.

Article 4

La durée du mandat des membres de la Commission Départementale de I’Emploi et de 1’Insertion et
des formations spécialisées est de 3 ans renouvelable.

Article 5

L’arrété 2020-2220 du 28 décembre 2020 renouvelant la composition de la Commission
Départementale de I’Emploi et de I’Insertion est abrogé.

Article 6

Le Secrétaire Général de la Préfecture et la Directrice Départementale de I’Emploi, du Travail, des
Solidarités et de la Protection des Populations de la Meuse sont chargés, chacun pour ce qui le
concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
Préfecture et dont une copie sera adressée a chacun des membres.

Barle Duc,le 071 JUIN 2021
La Préféte

 phscale TRIMBACH



